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Meertaligheid omarmen, stimuleren en waarderen in Odisee

11 maart 2021 - An De Moor

International week:
Odisee Multilingualism Day

https://bit.ly/381qkUm
https://bit.ly/381qkUm
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1.

1. Meten is weten

2. Waarom?

3. Wat?

4. Hoe?

5. Q&A

https://www.mentimeter.com/s/28486e5d0021d37e30872bea4d12796c/6c5d5200f1bb/edit
https://www.mentimeter.com/s/28486e5d0021d37e30872bea4d12796c/6c5d5200f1bb/edit
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Billenbankje
wie wat waar wanneer waarom > hoe
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An De Moor 
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Multilingualism in Flanders

7

Primary education

Secondary education

How multilingual are the students in Odisee?

An De Moor - International week Odisee8

multilingual Dutch is not the mother tongue

1 in 5 is multilingual

1 in 10 doesn’t have Dutch 
as a mother tongue

1 in 6 has a migration 
background 
(x 1.5 in two years!)
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Percentage of students with a migration background
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Which language is the mother tongue of the students
in 2017-2018?

10

TOP 10

Dutch French Arabic Turkish

English Russian Spanish Romanian

German Portugese
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How multilingual are 
the schools of studies of Odisee?
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https://youtu.be/XyZUJT7JJYo

Mandatory Dutch language test for all first year students

An De Moor - International week Odisee12
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Language screening in Odisee 2014 – 2019: 
8,053 students in total

https://www.odisee.be/en/exchange-programmes
https://www.odisee.be/en/exchange-programmes
https://youtu.be/XyZUJT7JJYo
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Language test scores from 2013-14 until 2016-17: 
students with a migration background do less well
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There is a correlation between the language test 
and study effiency
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Foutief gebruik van scheidbare werkwoorden

Foutief gebruik van voornaamwoorden

Foutief gebruik van lidwoorden

Congruentiefouten

Beperkt woordenschatgebruik

Foutief gebruik van voegwoorden

Onaangepast register

Foutief gebruik van voorzetsels

Foutief gebruik van woordtekens

Foutieve meervoudsvorming

Foutieve werkwoordspelling

Fouten open / gesloten lettergreep

Afgebroken zinnen

Weinig afwisseling

Foutieve woordvolgorde

Totale afwezigheid van tekststructuur

Geen alinea's

Gebrek aan basisstructuur
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Figuur 1: Gemiddelden per foutencategorie

Top 3

Gebrek aan basisstructuur

Ongepast taalregister

Beperkt woordenschatgebruik
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Grootste knelpunten

Onderzoek Huis van het Nederlands Brussel, VLEKHO, HONIM, VUB, Erasmushogeschool Brussel in 2006-
2007.

An De Moor - 28/01/2021

Onderzoek Huis van het Nederlands Brussel, VLEKHO, HONIM, VUB, Erasmushogeschool Brussel in 2006-2007
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What are the advantages of multilingualism at school/university?
Go to https://bit.ly/301NsNT > Padlet

An De Moor - International week Odisee17

Arteveldehogeschool &                   : #MultilingualismWeek last year

An De Moor - International week Odisee18

‘Multilingualism is not a threat. 
On the contrary. It opens your view of the world, 
it enriches your knowledge 
and it makes you more tolerant.’

Multilingualism has many advantages: 
creative thinking, the ability to consult multiple sources, etc. 

https://bit.ly/301NsNT
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Valuing, stimulating and validating multilingualism of staff & students

An De Moor - International week Odisee20

Flemish students whose
mother tongue is Dutch  

Students whose
mother tongue is not Dutch  

Promoting 
internationalisation
and learning foreign

languages

Multilingualism
policy
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5. Q&A

Effective language stimulation measures

TEACHERS
- Language developing teaching

- Training C1 English/French
- Formulating instructions
- Non-directive language

coaching
…

An De Moor - International week Odisee22
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Non-directive
language coaching

1. Put the student at ease
2. Try to get the student to talk by asking questions
3. Focus on the approach to the writing process (what do 
you do?) and on strategies for dealing with the text
4. Show the student possible tools / reference material
5. End with concrete steps

Effective language stimulation measures

TEACHERS
- Language developing teaching

- Training C1 English/French
- Formulating instructions
- Non-directive language

coaching
…

STUDENTS
- Language coaching 

- Multilingualism: Talent 
portfolio, … 

An De Moor - International week Odisee24
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Valuing and validating multilingualism of:

An De Moor - International week Odisee25

Flemish students whose
mother tongue is Dutch  

Promoting 
internationalisation
and learning foreign

languages

Conversation classes (Spanish, 
French) during lunch breaks

Summer course/Evening 
school: students get a refund 
up to a maximum of 150 euro 
per person

Compulsory language training before
study/internship abroad

An De Moor - International week Odisee26
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Op elke campus: een boekenuitleenkast met boeken in meerdere talen

An De Moor - International week Odisee28
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International trajectory

for NURSING: 

Dutch / French / English

YEAR 1 YEAR 2 YEAR 3 YEAR 4

 Grow to nurse - 6 ECTS 

FRENCH

 Internship - 12 ECTS -

FRENCH

 Grow to nurse - 3 ECTS -

FRENCH

 Internship – 18 ECTS - FRENCH
 Literature review - 4 ECTS

, or DUTCH

 Grow to nurse - 6 ECTS -

ENGLISH

Optional
 Short internship in Europe
 Internationaal project or

Optional
 Short or long term internship 

abroad within or outside Europe
 International project or

Optional
 Long term internship abroad 

within or outside Europe

International project: in Portugal or Florence meeting or OHEHRE meeting or Global Minds project or introductory journey in Benin

Valuing, stimulating and validating multilingualism of staff & students

An De Moor - International week Odisee30

Flemish students whose
mother tongue is Dutch  

Students whose
mother tongue is not Dutch  

Promoting 
internationalisation
and learning foreign

languages

Multilingualism
policy
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Students whose mother tongue is not Dutch & multilingual students

• Study different

•Often less familiar with academic vocabulary

•More difficulties in taking notes during the lesson 
and studying the content of the lessons

• Fear of speaking during the lessons

• Specific mistakes (participles, …)

• Sometimes a lack of a sense of belonging

31

Valuing and validating multilingualism of students

An De Moor - International week Odisee32

Students whose mother tongue 
is not Dutch  A student can be granted certain facilities

during examinations, such as 

25% extra examination time

the use of a translating dictionary

The teacher may refuse these facilities if they 
conflict with the learning objectives of the subject. 
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In our massive search for the right approach to increase study success, 
we must not forget the person behind the student!

22/03/201934

> Inspiring example: FYE in CPUT campus Wellington (South Africa)

College Kick-off one week before start of academic year
> bonding, psychosocial well-being and study success
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College Kick-off before the start of the academic year

College Kick-off september 201935

Multilingualism policy plan in Odisee

An De Moor - International week Odisee36

How can we encourage and validate students' 

https://www.bruzz.be/videoreeks/maandag-16-september-2019/video-college-kickoff-aan-odisee-heb-nu-minder-stress-en-meer
https://www.bruzz.be/videoreeks/maandag-16-september-2019/video-college-kickoff-aan-odisee-heb-nu-minder-stress-en-meer
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Operational targets

An De Moor - International week Odisee37

Promotion of multilingualism on Multilingualism Day
(> social media, intranet, screens, during the lessons, …)

An De Moor - International week Odisee38
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Operational targets for students

An De Moor - International week Odisee39

Improve knowledge of Dutch on an academic & 
professional level > B2 (ERF)
> language coaching/support for Dutch if necessary

Validate your multilingual knowledge via 
Talent Card/MyTalentCompass/certificate/ …

Become multilingual

Digital writing help
Dutch/Afrikaans/French/English

40An De Moor - International week Odisee

https://ilt.kuleuven.be/schrijfhulp/
http://schrijfassistent.standaard.be/

http://schrijfassistent.standaard.be/
http://schrijfassistent.standaard.be/
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TECH
• Elektromechanics: exemption from foreign language training if 

already knowledge of language other than German/French/English

EDU
• Teacher training: internships in French speaking schools

BUSIN

SOC

Multilingualism plan of Odisee: examples

An De Moor - International week Odisee42

TECH
• Elektromechanics: exemption from foreign language training if 

already knowledge of language other than German/French/English

EDU
• Teacher training: internships in French speaking schools

BUSIN
• Office Management Brussels: French speaking students give

conversation classes during lunch breaks 

SOC
• Social work: validation of multilingual talents in Portfolio and during

work placements

Multilingualism plan of Odisee: examples
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Portfiolo Social work

An De Moor - International week Odisee43

•What is ‘language’ for you? 

•What is multilingualism to you? 

•What languages do you speak? 

•What languages do you know? 

•How do you share your language skills? 

•How can you use your linguistic wealth as a social worker? 

Multilingualism plan of Odisee: examples

EUROPE CONNECTS 

Conversation classes with EU public 
servants = mentors

= also internationalisation@home

> Apotheosis: visit to the EU 
parliament with reception

SPORT AND LANGUAGE CONNECT

Videocalls with indoor football club 
APS Oasis BXL (French-Dutch)

> Apotheosis: football match with
minister of education

44

https://parlangi.net/mission/
https://parlangi.net/mission/
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Beware of bias/prejudice/stereotyping

Studenten van Office Management https://bit.ly/381qkUm

An De Moor - International week Odisee46

https://bit.ly/381qkUm
https://bit.ly/381qkUm
https://bit.ly/381qkUm
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Een gelukkige Meertalendag! 
https://www.odisee.be/en/multilingualism-day-2021
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https://www.odisee.be/en/multilingualism-day-2021
https://www.odisee.be/en/multilingualism-day-2021
https://www.odisee.be/en/multilingualism-day-2021
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